
Pistol Ammo Boxes - #1007,44 Sp./44 Mag.100 ct. Ammo Box -
Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: #1007,44 Sp./44 Mag.100 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000361
Mfr. No.: 107025
Cartridge: 44 Russian,44 Special,44 Magnum,44 Long Colt
Color: Grey
Rounds: 100
Style: Pistol
Delivery weight: 0.953kg
UPC: 661120070252



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #1007
English: Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de Municiones Frankford Arsenal
Français: Instructions de Sécurité pour les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal Pistol
Norsk: Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes Sikkerhetsinstruksjoner
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania pudełek na amunicję Frankford Arsenal
Suomi: Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #1007, 44 Sp./44 Mag. 100 ct. Ammo Box Grey (DNR)
Käyttöohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #1007, 44 Sp./44 Mag. 100 ct.
Ammo Box Grå (DNR)
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro krabice na náboje Frankford Arsenal Pistol Ammo
Boxes #1007, 44 Sp./44 Mag. 100 ct.



Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal
Pistol Ammo Boxes #1007
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Lagerung und Entsorgung der Patronenboxen. Bitte befolge
alle Anweisungen sorgfältig, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Patronenboxen nur für die vorgesehenen Munitionstypen verwendest.
Halte die Boxen außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe die Boxen regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort auf, um die Qualität der Munition zu erhalten.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Patronenboxen nur für die Lagerung von .44 Magnum und .44 Special Patronen.
Achte darauf, dass die Boxen sicher verschlossen sind, um ein Auslaufen oder Herausfallen der Munition
zu verhindern.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende die Boxen nicht für andere Zwecke als die Lagerung von Munition.
Bei sichtbaren Schäden an der Box, wie Rissen oder Bruch, verwende sie nicht mehr und entsorge sie
sicher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Öffne die Box vorsichtig, um Schäden an den Scharnieren zu vermeiden.
Fülle die Box nur mit der empfohlenen Menge an Munition (maximal 100 Patronen).
Achte darauf, die Munition richtig einzulegen, um ein Verkleben oder Verkeilen zu verhindern.
Schließe die Box nach dem Befüllen sicher, um die Munition zu schützen.
Transportiere die Boxen immer in einer stabilen Tragetasche oder einem geeigneten Behälter, um
Beschädigungen während des Transports zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Patronenboxen gemäß den lokalen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass die Boxen vor der Entsorgung vollständig entleert sind.
Informiere dich über spezielle Sammelstellen für gefährliche Abfälle in deiner Nähe, falls die Boxen mit
gefährlichen Materialien in Kontakt gekommen sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu den Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen Händler. Sie können dir die notwendigen Informationen zur Verfügung stellen und bei
Fragen oder Bedenken helfen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um die Sicherheit und den
Schutz aller Benutzer zu gewährleisten. Verwende die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes



verantwortungsbewusst und sicher.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition easily. It is essential to use this product
safely and responsibly. This guide provides important safety instructions to ensure the safe use of the ammo
boxes and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always store ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.
Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose, which is to store ammunition.
Regularly check the condition of the ammo boxes for any signs of damage or wear.
If you notice any damage, discontinue use and replace the box.
Keep the ammo boxes out of extreme temperatures and direct sunlight to maintain their integrity.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.

Specific Safety Precautions for Use
Use the ammo boxes only with the specified calibers: .44 Magnum and .44 Special.
Do not overfill the boxes beyond their intended capacity (100 rounds).
Avoid using the ammo boxes for any other items or substances that could cause contamination or safety
hazards.
Do not stack heavy objects on top of the ammo boxes, as this may cause damage.
When opening the boxes, do so carefully to avoid spilling ammunition.
Dispose of any damaged or unusable ammunition properly, following local regulations.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the ammo boxes from their packaging. Inspect for any visible damage.1.
Loading Ammunition:2.

Open the ammo box by lifting the lid gently.
Place the ammunition inside the box, ensuring that it fits securely without excessive force.
Close the lid firmly to ensure it is sealed.

Storage:3.
Store the loaded ammo boxes in a cool, dry place, away from direct sunlight.
Keep the boxes upright to prevent ammunition from becoming dislodged.

Transportation:4.
If transporting the ammo boxes, ensure they are secured to prevent movement.
Do not leave ammunition in a vehicle for extended periods, especially in extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of empty or damaged ammo boxes in accordance with local waste management regulations.
If the boxes are recyclable, follow local guidelines for recycling plastic materials.
Ensure that any unused or damaged ammunition is disposed of safely and in compliance with local laws.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, please refer to
your local regulations or contact your retailer for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes. Always prioritize safety and stay informed about best practices for ammunition storage and
handling. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municiones Frankford Arsenal
Introducción
Las cajas de municiones de plástico transparente Frankford Arsenal están diseñadas para facilitar el
almacenamiento y la identificación de tu munición recargada. Este manual proporciona directrices de seguridad
para asegurar un uso adecuado y seguro del producto, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad
de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso.
Mantén las cajas de municiones fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Utiliza las cajas de municiones solo para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente las cajas para detectar signos de daños o desgaste.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Las cajas de municiones pueden contener munición que, si no se maneja correctamente, puede ser
peligrosa.
Evita el contacto con fuentes de calor o fuego, ya que la munición puede ser sensible a altas
temperaturas.

Instrucciones para evitar peligros:

No sobrecargues las cajas de municiones más allá de su capacidad especificada (100 cartuchos).
Almacena las cajas en un lugar seco y fresco para evitar daños al plástico.
No uses las cajas para almacenar otros objetos que no sean municiones.

Advertencias específicas para la audiencia:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Asegúrate de que solo adultos
responsables manejen y almacenen el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Uso de las cajas de municiones:

Abre la caja de municiones y verifica que esté limpia y sin daños.1.
Coloca la munición en la caja, asegurándote de que cada cartucho esté bien asentado y no esté2.
apretado.
Cierra la caja asegurándote de que esté bien sellada para evitar que se abra accidentalmente.3.

Almacenamiento:

Almacena las cajas de municiones en un lugar seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.
Utiliza etiquetas para identificar el contenido de cada caja si almacenas diferentes calibres.



Transporte:

Asegúrate de que las cajas estén bien cerradas antes de transportarlas.
Usa un contenedor adecuado y seguro para transportar las cajas de municiones, evitando que se
muevan o se dañen.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las cajas de municiones en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la
eliminación adecuada de productos de munición y plástico.
Si la caja está dañada o ya no es útil, considera reciclarla de acuerdo con las regulaciones de reciclaje de
tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o revisa las
actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro de las cajas de
municiones Frankford Arsenal. Mantente informado y actúa con responsabilidad.



Instructions de Sécurité pour les Boîtes à
Munitions Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Ces boîtes à munitions en plastique transparent
sont conçues pour t'aider à stocker et identifier facilement tes munitions rechargées. Il est essentiel d'utiliser ce
produit de manière sûre et responsable. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir
une utilisation sécurisée des boîtes à munitions et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Range toujours les munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Assuretoi que les boîtes à munitions sont utilisées uniquement pour leur but prévu, à savoir le stockage
de munitions.
Vérifie régulièrement l'état des boîtes à munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Si tu remarques des dommages, cesse immédiatement l'utilisation et remplace la boîte.
Garde les boîtes à munitions à l'abri des températures extrêmes et de la lumière directe du soleil pour
maintenir leur intégrité.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les boîtes à munitions uniquement avec les calibres spécifiés : .44 Magnum et .44 Special.
Ne remplis pas les boîtes audelà de leur capacité prévue (100 cartouches).
Évite d'utiliser les boîtes à munitions pour d'autres objets ou substances qui pourraient causer une
contamination ou des risques pour la sécurité.
Ne pose pas d'objets lourds sur les boîtes à munitions, car cela pourrait les endommager.
Lorsque tu ouvres les boîtes, faisle avec précaution pour éviter de renverser les munitions.
Élimine correctement toute munition endommagée ou inutilisable, en suivant les réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballage : Retire soigneusement les boîtes à munitions de leur emballage. Inspecteles pour tout1.
dommage visible.
Chargement des Munitions :2.

Ouvre la boîte à munitions en soulevant doucement le couvercle.
Place les munitions à l'intérieur de la boîte, en veillant à ce qu'elles s'ajustent en toute sécurité
sans force excessive.
Ferme le couvercle fermement pour t'assurer qu'il est bien scellé.

Stockage :3.
Range les boîtes à munitions chargées dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du
soleil.
Garde les boîtes en position verticale pour éviter que les munitions ne se déplacent.

Transport :4.
Si tu transportes les boîtes à munitions, assuretoi qu'elles sont sécurisées pour éviter tout
mouvement.
Ne laisse pas les munitions dans un véhicule pendant de longues périodes, surtout par temps
extrême.



Instructions d'Élimination
Élimine les boîtes à munitions vides ou endommagées conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Si les boîtes sont recyclables, suis les directives locales pour le recyclage des matériaux plastiques.
Assuretoi que toute munition inutilisée ou endommagée est éliminée en toute sécurité et en conformité
avec les lois locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des Boîtes à Munitions Frankford Arsenal, consulte les
réglementations locales ou contacte ton détaillant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de tes Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour le stockage et la
manipulation des munitions. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal Pistol
Introduzione
Grazie per aver scelto le scatole per munizioni Frankford Arsenal Pistol. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per aiutarti a conservare e identificare facilmente le tue munizioni ricaricate. È
fondamentale utilizzare questo prodotto in modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire l'uso sicuro delle scatole per munizioni e la conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Conserva sempre le munizioni in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate solo per il loro scopo previsto, ovvero conservare
munizioni.
Controlla regolarmente le condizioni delle scatole per munizioni per eventuali segni di danno o usura.
Se noti danni, interrompi l'uso e sostituisci la scatola.
Tieni le scatole per munizioni lontane da temperature estreme e dalla luce solare diretta per mantenere
la loro integrità.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la gestione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le scatole per munizioni solo con i calibri specificati: .44 Magnum e .44 Special.
Non riempire le scatole oltre la loro capacità prevista (100 colpi).
Evita di utilizzare le scatole per munizioni per altri oggetti o sostanze che potrebbero causare
contaminazione o rischi per la sicurezza.
Non impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni, poiché ciò potrebbe causare danni.
Quando apri le scatole, fallo con attenzione per evitare di rovesciare le munizioni.
Smaltisci correttamente qualsiasi munizione danneggiata o inutilizzabile, seguendo le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Disimballaggio: Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dalla loro confezione. Controlla1.
eventuali danni visibili.

Caricamento delle Munizioni:2.

Apri la scatola per munizioni sollevando delicatamente il coperchio.
Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che si adattino in modo sicuro senza
forzare.
Chiudi il coperchio saldamente per assicurarti che sia sigillato.

Conservazione:3.

Conserva le scatole di munizioni caricate in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare
diretta.
Tieni le scatole in posizione verticale per evitare che le munizioni si spostino.

Trasporto:4.

Se trasporti le scatole per munizioni, assicurati che siano fissate per prevenire movimenti.
Non lasciare le munizioni in un veicolo per periodi prolungati, specialmente in temperature



estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le scatole per munizioni vuote o danneggiate in conformità con le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.
Se le scatole sono riciclabili, segui le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali plastici.
Assicurati che qualsiasi munizione inutilizzata o danneggiata venga smaltita in modo sicuro e in
conformità con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso delle scatole per munizioni Frankford Arsenal Pistol, ti
invitiamo a fare riferimento alle normative locali o a contattare il tuo rivenditore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace delle tue scatole per munizioni
Frankford Arsenal Pistol. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la
conservazione e la gestione delle munizioni. Grazie per l'attenzione a queste importanti linee guida.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for å hjelpe deg med å lagre og identifisere din omreloadede ammunisjon enkelt. Det er viktig å bruke
dette produktet på en sikker og ansvarlig måte. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre
trygg bruk av ammunisjonsboksene og overholdelse av EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Oppbevar alltid ammunisjon på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Sørg for at ammunisjonsboksene kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å lagre ammunisjon.
Sjekk regelmessig tilstanden til ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje.
Hvis du oppdager noen skade, slutte å bruke og erstatte boksen.
Hold ammunisjonsboksene unna ekstreme temperaturer og direkte sollys for å opprettholde deres
integritet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående oppbevaring og håndtering av ammunisjon.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk ammunisjonsboksene kun med de spesifiserte kalibrene: .44 Magnum og .44 Special.
Ikke overfyll boksene utover deres tiltenkte kapasitet (100 skudd).
Unngå å bruke ammunisjonsboksene til andre gjenstander eller stoffer som kan forårsake forurensning
eller sikkerhetsfarer.
Ikke stable tunge gjenstander oppå ammunisjonsboksene, da dette kan forårsake skade.
Når du åpner boksene, gjør det forsiktig for å unngå å søle ammunisjon.
Kast eventuelle skadde eller ubrukelige patroner på riktig måte, i henhold til lokale forskrifter.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk
Pakking ut: Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen. Inspiser for synlige skader.1.
Laste Ammunisjon:2.

Åpne ammunisjonsboksen ved å løfte lokket forsiktig.
Plasser ammunisjonen inne i boksen, og sørg for at den passer sikkert uten overdreven kraft.
Lukk lokket godt for å sikre at det er tett.

Lagring:3.
Oppbevar de lastede ammunisjonsboksene på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys.
Hold boksene oppreist for å forhindre at ammunisjonen blir forskjøvet.

Transport:4.
Hvis du transporterer ammunisjonsboksene, sørg for at de er sikret for å forhindre bevegelse.
Ikke la ammunisjon stå i et kjøretøy over lengre tid, spesielt i ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Kast tomme eller skadde ammunisjonsbokser i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis boksene er resirkulerbare, følg lokale retningslinjer for resirkulering av plastmaterialer.
Sørg for at ubrukte eller skadde patroner blir kastet på en trygg måte og i samsvar med lokale lover.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet og bruk av Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, vennligst
referer til lokale forskrifter eller kontakt din forhandler for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for oppbevaring og håndtering av
ammunisjon. Takk for oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania pudełek
na amunicję Frankford Arsenal
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników zgodnie z regulacjami UE w zakresie
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pudełek wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem do przechowywania amunicji.
Upewnij się, że pudełka są przechowywane w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj pudełka pod kątem uszkodzeń; nie używaj uszkodzonych pudełek.
Przechowuj pudełka w miejscach niedostępnych dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przeciążaj pudełek amunicją powyżej zalecanego limitu (100 nabojów).
Unikaj kontaktu z wilgocią, aby zapobiec uszkodzeniu pudełek.
Używaj pudełek tylko do przechowywania amunicji, nie stosuj ich do innych celów.
Zachowaj ostrożność podczas otwierania pudełek, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Otwarcie pudełka:1.

Użyj obu rąk, aby delikatnie otworzyć pudełko, unikając użycia ostrych narzędzi.
Przechowywanie amunicji:2.

Umieść amunicję w pudełku, upewniając się, że jest odpowiednio umieszczona i nie wystaje poza
krawędzie.

Zamknięcie pudełka:3.
Upewnij się, że pudełko jest szczelnie zamknięte przed przechowywaniem lub transportem.

Transport:4.
Podczas transportu upewnij się, że pudełka są zabezpieczone i nie będą się przemieszczać.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełka na amunicję, które są uszkodzone lub nieużywane, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wyrzucaj pudełek w miejscach, gdzie mogą stanowić zagrożenie dla środowiska lub zdrowia
publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu lub zgłoszenia o niebezpiecznych produktach należy
kierować do odpowiednich organów w Twoim kraju. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących
przypomnień o produktach na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #1007, 44
Sp./44 Mag. 100 ct. Ammo Box Grey (DNR)
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #1007, 44 Sp./44 Mag. 100 ct. Ammo Box Grey (DNR)
käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet tämän oppaan huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät patruunalaatikoita vain niiden tarkoitukseen. Älä käytä
vahingoittuneita tai viallisia laatikoita.
Ikärajoitukset: Tuote on suunniteltu aikuisille. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen.
Varastoiminen: Säilytä patruunalaatikot kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa äärimmäisiltä
sääolosuhteilta.
Onlineostaminen: Osta vain valtuutetuista jälleenmyyjistä varmistaaksesi tuotteen aitouden ja
turvallisuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että patruunalaatikot ovat puhtaita ja ehjiä ennen käyttöä.
Tarkista, että laatikko on oikean kokoinen ja tyyppinen patruunoillesi.
Älä ylitä laatikon maksimi kapasiteettia (100 patruunaa).
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet patruunoita.
Älä koskaan jätä patruunalaatikoita ilman valvontaa.

Asennus ja käyttöohjeet
Avaa patruunalaatikko: Vedä laatikon kansi auki varovasti.1.
Lataa patruunat: Aseta patruunat laatikkoon varovasti, varmistaen, että ne ovat oikeassa2.
järjestyksessä ja että ne eivät vahingoitu.
Sulje laatikko: Sulje kansi tiiviisti, jotta patruunat pysyvät suojattuna.3.
Varastointi: Säilytä ladattu laatikko turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.4.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä tyhjää tai vahingoittunutta patruunalaatikkoa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeet turvalliseen hävittämiseen.
Varmista, että kaikki käytetyt patruunat hävitetään asianmukaisesti, jotta vältetään ympäristön
saastuminen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai valtuutettuun
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #1007, 44 Sp./44 Mag. 100 ct. Ammo Box Grey (DNR).
Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Pistol Ammo Boxes #1007, 44 Sp./44 Mag. 100 ct.
Ammo Box Grå (DNR)
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionboxar är
designade för att underlätta förvaring och identifiering av din omladdade ammunition. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsedd användning.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera regelbundet att ammunitionen och boxarna är i gott skick.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att överfylla ammunitionboxarna; maxkapaciteten är 100 ronder.
Kontrollera att boxarna är ordentligt stängda innan de transporteras.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ammunition.
Se till att ammunitionen som förvaras i boxarna är av rätt kaliber (44 Magnum, 44 Special).
Håll boxarna borta från värme och direkt solljus för att undvika skador på plastmaterialet.

Instruktioner för installation och användning
Öppning av boxen:1.

Tryck på låset eller klämmorna för att öppna ammunitionboxen.
Fyllning av boxen:2.

Placera ammunitionen i boxen, se till att den är ordentligt placerad och inte överstiger
maxkapaciteten.

Stängning av boxen:3.
Stäng boxen noggrant och kontrollera att alla lås är på plats.

Förvaring:4.
Förvara ammunitionboxarna på en torr och säker plats, borta från barn och djur.

Avfallsanvisningar
Kassera skadade eller slitna ammunitionboxar på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man korrekt återvinner plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för
produktinformation och support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
krabice na náboje Frankford Arsenal Pistol Ammo
Boxes #1007, 44 Sp./44 Mag. 100 ct.
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil
skladování a identifikaci vaší přebíjené munice. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní
pokyny a pokyny k použití, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s platnými zákony a předpisy.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda neobsahuje žádné viditelné vady před použitím.
Skladujte krabice na náboje na suchém místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte krabice na náboje na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nepoužívejte krabice na náboje pro jiné účely, než je určeno.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny bezpečnostní pokyny platné pro manipulaci s municí.
Nenechávejte krabice na náboje vystavené přímému slunečnímu záření nebo extrémním teplotám.
Zajistěte, aby krabice byly správně uzavřeny, aby se zabránilo úniku nebo poškození obsahu.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na použití1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a že jsou v dobrém stavu.

Plnění krabice na náboje2.

Otevřete krabici a jemně vložte náboje do přihrádek, přičemž dbejte na to, abyste je nepoškodili.
Ujistěte se, že jsou náboje umístěny správně, aby se zabránilo jejich poškození nebo záměně.

Skladování3.

Po naplnění krabice ji důkladně uzavřete.
Uložte krabici na náboje na bezpečné místo, kde nebude vystavena riziku pádu nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Krabice na náboje lze likvidovat v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte krabice na náboje do přírody nebo na veřejná místa.
Pokud je krabice poškozená, zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu, včetně informací o bezpečnosti, se prosím obraťte na
výrobce nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné
informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

